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Az előadás célja:  Az orosz vot (‘íme’) demonstratívum használatainak  egységes elemzése egy 
minimális lexikai, kódolt jelentést feltételezve, az egyes használati típusokat pragmatikai 
következtetési folyamatokkal magyarázva. A relevanciaelmélet pozitívumai a demonstratívumok 
kutatásában. 

Elméleti keret: Az elemzés a jelenleg is alakulóban lévő relevanciaelméletet használja fel, 
amelynek alapjait Sperber  és Wilson rakta le Relevance: Communication and Cognition 
(1986/1995) című könyvében.

Az elemzés fő irányai:

1. A vot lexikai jelentésének meghatározása, elsődlegesen, mint procedurális információ. A 
jelentés 2 komponensből áll:

1. procedurális komponens: a hallgató figyelmének ráirányítása a jelöletre 

2. konceptuális komponens: a jelölet közelsége (kontextusfüggő pro-fogalom)

2. A vot használati típusainak bemutatása (mutató, kiemelő, kopula, modális, diskurzív) és a 
lexikai jelentés pragmatikai módosulásaival való magyarázata.

3. A metaforikusság szerepének tisztázása a nem-deiktikus használati típusokban.

4. A vot modális jelentésének magyarázata. Mikor, hogyan jelenik meg, és micsoda ez a modális 
tartalom.
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